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Jeg heter Agostino og jeg er 51 ar. Jobben min er a levere
mat pa sykkel. Jeg har to detre, men vi snakker nesten ikke
sammen. Moren deres og jeg bor ikke lenger sammen fordi
vi er skilt.

O meu nome é Agostino e tenho 51 anos. O meu trabalho é
fazer entregas de comida, em bicicleta. Tenho duas filhas,
mas raramente falamos. Eu e a mde delas ja ndo vivemos
juntos porque nos divorciamos.



Jeg bor med moren min siden jeg ikke kan betale husleien
etter skilsmissen. Husleien er veldig dyr i denne byen.

Vivo com a minha mae, porque depois do divorcio, nao

consigo pagar uma renda. Nesta cidade, a renda é muito
cara.



For noen maneder siden jobbet jeg som vaktmester for et
firma. Jeg reparerte ting som var gdelagt, bar esker og
hjalp til nar noen trengte det. En dag fikk jeg sparken fra
firmaet. Jeg skjgnte ikke hvorfor.

Ha alguns meses eu trabalhava como zelador para uma
empresa. Reparava coisas que estivessem partidas,
carregava caixas e ajudava quem precisasse. Um dia a
empresa despediu-me. Nao compreendi porqué.



Jeg sa mange personer som leverte mat pa sykkel. Jeg kan
0gsa sykle, sa jeg banket pa dara til et stort budfirma. De
tilbed meg tre euro for hver levering. Jeg tjener 40€ om

dagen, 60€ hvis jeg er veldig heldig og kundene gir meg
tips.

Vi muitas pessoas a fazer entregas de comida em bicicleta.
Eu sei andar, entdo bati a porta da empresa de entregas.
Ofereceram-me trés euros por cada entrega. Faco 40€ por

dia, 60€ se tiver muita sorte e os clientes me derem uma
gorjeta.



Jeg far ingen betalt ferie, ingen sykepenger, nesten ingen
rettigheter i det hele tatt. Jeg tror ikke det skal veere sann,
men jeg trenger en jobb. De fleste andre ansatte er
innvandrere som kommer fra hele verden.

Nao tenho férias pagas, ou baixa médica, e quase nenhum
direito. Penso que isso ndo esta certo, mas eu preciso do
emprego. A maioria dos trabalhadores sao imigrantes de
todo o mundo.



Mange sykkelbud blir skadet i ulykker daglig. Sa, da et 25 ar
gammelt sykkelbud ble pakjart av en bil og dede, begynte
myndighetene a legge merke til oss. Det er synd at noen
matte de for at det skulle skje.

Todos os dias, muitas pessoas que fazem entregas sofrem
acidentes. Quando um homem de 25 anos que fazia
entregas foi atropelado por um carro e morreu, as
autoridades comecaram a reparar em nos. Foi uma pena
que ele tivesse morrido antes de isso acontecer.



Sammen med sykkelbud fra andre firmaer tok jeg et kurs
om arbeidstakeres rettigheter hos en lokal fagforening. De
tilbad oss gratis juridisk radgivning. Vi kiempet for a fa mer
anerkjennelse og rettigheter.

Juntamente com outras pessoas que fazem entregas, de
outras empresas, fiz um curso em direitos dos
trabalhadores no sindicato local. Ofereceram-nos

conselhos legais gratuitos. Temos dificuldade em obter
mais reconhecimento e direitos.



Etter en lang stund fikk det harde arbeidet vart resultater.
Et stort budfirma matte betale en stor bot og ansette
arbeidere i faste stillinger. Det var fgrste gang det skjedde
noe sted i verden. Det ser ut til at ting begynner a bli bedre.

Depois de muito tempo, todo o nosso trabalho arduo valeu
a pena. Uma grande empresa de entregas teve de pagar
uma multa enorme e de dar aos trabalhadores empregos
permanentes. Foi a primeira vez que isso aconteceu em
qualquer parte do mundo. Parece que as coisas estao a
comecar a melhorar.
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